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Aan deze dienst werken mee:

Ontvangstcommissie: Pytsje Kraan
Organist: Vincent van Laar
Solist: Marta Kavatsyuk
Bloemschikking: Marjan de Ruiter
Ouderling: Gea Kruit

Lector: Ina Rawée
Voorganger: ds. Kaj van der Plas
Diaken: Adib Khalaf

Koster: Marjan en Peter Dijk

Beeldregie: Peter Dijk



We beginnen zingend

Komt allen tezamen (couplet 3 door solist)
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komt, la-ten wij aan-bid-den die ko - ning.
De hemelse eng’len
riepen eens de herders
weg van de kudde naar 't schamel dak.
Spoeden ook wij ons met eerbiedige schreden!
Komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden,
komt, laten wij aanbidden die koning.
Solist: Het licht van de Vader,

licht van den beginne,
zien wij omsluierd, verhuld in 't vlees:



goddelijk kind, gewonden in de doeken!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

O kind, ons geboren,

liggend in de kribbe,

neem onze liefde in genade aan!

U, die ons liefhebt, U behoort ons harte!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

Zingt aarde en hemel,

zingt nu engelenkoren,

zingt alle scharen rondom de troon:
Glorie aan God en vrede voor de mensen!
Komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden,

komt, laten wij aanbidden die koning.

We luisteren naar:
Drei Kénige van Peter Cornelius

Welkom en bemoediging

ouderling: Onze hulp is in de naam van de Heer
allen: die hemel en aarde gemaakt heeft!

0. [drempelgebed, eindigend met:]

door Jezus Christus, onze Heer

a. Amen



(we gaan staan)

Zingen: Wij trekken in een lange stoet
(1 en 3 door solist)

Solist: Wij trekken in een lange stoet
op weg naar Betlehem,
wij gaan uw koning tegemoet,
o stad Jeruzalem!
Gezegend die zijn komst begroet
en knielen wil voor Hem!
Wij loven U, koning en Heer,
koning en Heer,
Wij loven U, koning en Heer!
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van oor-log en van pijn.
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Wij lo - ven U, ko - ningen Heer!
Solist: Al gaat de vijand in het rond,

de koning van het kwaad,

al dreigt hij met zijn grote mond
dat hij U eens verslaat,

straks ligt hij dodelijk gewond
wanneer zijn rijk vergaat!

Wij loven U, koning en Heer,
koning en Heer,

Wij loven U, koning en Heer!

Wij gaan op weg naar Betlehem,
daar ligt Hij in een stal

die koning in Jeruzalem

voor eeuwig wezen zal!

Laat klinken dan met luider stem
en blij bazuingeschal:

Wij loven U, koning en Heer,
koning en Heer,

Wij loven U, koning en Heer!



Uit de Bijbel: Samuel hoort God

De jonge Samuel diende dus de HEER, onder de hoede
van Eli. Er klonken in die tijd zelden woorden van de
HEER en er braken geen visioenen door. Op zekere nacht
lag Eli op zijn slaapplaats. Zijn ogen waren dof geworden,
hij kon bijna niet meer zien. Samuel lag te slapen in het
heiligdom van de HEER, bij de ark van God. De godslamp
was nog niet gedoofd. Toen riep de HEER Samuel. ‘Ja,
hier ben ik, antwoordde Samuel. Hij liep snel naar Eli toe
en zei: ‘Hier ben ik. U hebt me toch geroepen?’ Maar Eli
antwoordde: ‘lIk heb je niet geroepen. Ga maar slapen’
Toen Samuel weer lag te slapen, riep de HEER hem
opnieuw. Samuel stond op, ging naar Eli en zei: ‘Hier ben
ik. U hebt me toch geroepen?’” Maar Eli antwoordde: ‘lIk
heb je niet geroepen, mijn jongen. Ga maar weer
slapen.” Samuel had de HEER nog niet leren kennen,
want de HEER had zich niet eerder aan hem
bekendgemaakt door het woord tot hem te richten.
Opnieuw riep de HEER Samuel, voor de derde keer.
Samuel stond op, ging naar Eli en zei: ‘Hier ben ik. U hebt
me toch geroepen?’ Toen begreep Eli dat het de HEER
was die de jongen riep. Hij zei tegen Samuel: ‘Ga maar
weer slapen. Wanneer je wordt geroepen, moet je
antwoorden: “Spreek, HEER, uw dienaar luistert.”’
Samuel legde zich weer te slapen, en de HEER kwam bij
hem staan en riep net als de voorgaande keren: ‘Samuel!
Samuel!” En Samuel antwoordde: ‘Spreek, uw dienaar
luistert.” Toen zei de HEER tegen Samuel: ‘Let op! Ik ga in
Israél iets doen waarvan ieder zo zal ophoren dat zijn
beide oren tuiten!



We luisteren naar:
He shall feed his flock uit Messiah van G.F. Handel

Uit de Bijbel: De geboorte van Jezus

In die tijd kondigde keizer Augustus een decreet af dat
alle inwoners van het rijk zich moesten laten inschrijven.
Deze eerste volkstelling vond plaats tijdens het bewind
van Quirinius over Syrié.

ledereen ging op weg om zich te laten inschrijven, ieder
naar de plaats waar hij vandaan kwam. Ook Jozef ging op
weg om zich te laten inschrijven. Samen met Maria, zijn
aanstaande vrouw, die zwanger was, reisde hij van de
stad Nazaret in Galilea naar Judea, naar de stad van
David die Betlehem heet, aangezien hij van David
afstamde.

Terwijl ze daar waren, brak de dag van haar bevalling
aan, en ze bracht een zoon ter wereld, haar
eerstgeborene. Ze wikkelde Hem in doeken en legde
Hem in een voederbak, omdat er voor hen geen plaats
was in het gastenverblijf.

Niet ver daarvandaan brachten herders de nacht door in
het veld, ze hielden de wacht bij hun kudde. Opeens
stond er een engel van de Heer bij hen en werden ze
omgeven door de stralende luister van de Heer, zodat ze
hevig schrokken. De engel zei tegen hen: ‘Wees niet
bang, want ik kom jullie goed nieuws brengen dat grote
vreugde betekent voor heel het volk: vandaag is in de
stad van David jullie redder geboren. Hij is de Messias,
de Heer. Dit zal voor jullie het teken zijn:



jullie zullen een pasgeboren kind vinden dat in doeken
gewikkeld in een voederbak ligt” En plotseling voegde
zich bij de engel een groot hemels leger dat God prees
met de woorden:

‘Eer aan God in de hoogste hemel en vrede op aarde
voor de mensen die Hij liefheeft.

Toen de engelen waren teruggegaan naar de hemel,
zeiden de herders tegen elkaar: ‘Laten we naar Betlehem
gaan om met eigen ogen te zien wat er gebeurd is en
wat de Heer ons bekend heeft gemaakt.” Ze gingen
meteen op weg, en troffen Maria aan en Jozef en het
kind dat in de voederbak lag. Toen ze het zagen,
vertelden ze wat hun over het kind was gezegd. Allen die
het hoorden stonden verbaasd over wat de herders
tegen hen zeiden, maar Maria bewaarde al deze
woorden in haar hart en bleef erover nadenken. De
herders gingen terug, terwijl ze God loofden en prezen
om alles wat ze gehoord en gezien hadden, precies zoals
het hun was gezegd.

Toen er acht dagen verstreken waren en Hij besneden
zou worden, kreeg Hij de naam Jezus, die de engel had
genoemd nog voordat Hij in de schoot van zijn moeder
was ontvangen.



Zingen: Eer zij God in onze dagen
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in ex-cel-sis lDe - 0.
Eer zij God die onze Vader
en die onze koning is.

Eer zij God die op de aarde
naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis Deo.

Lam van God, Gij hebt gedragen
alle schuld tot elke prijs,
geef in onze levensdagen



peis en vreé, kyrieleis.
Gloria in excelsis Deo.

Overdenking: Hineni

We luisteren naar: You want it darker - Leonard Cohen
If you are the dealer, I'm out of the game

If you are the healer, it means I'm broken and lame

If thine is the glory, then mine must be the shame

You want it darker
We kill the flame

Magnified, sanctified

Be the holy name

Vilified, crucified

In the human frame

A million candles burning
For the help that never came
You want it darker

Hineni, hineni

I'm ready, my Lord

There's a lover in the story
But the story's still the same
There's a lullaby for suffering
And a paradox to blame

But it's written in the scriptures
And it's not some idol claim
You want it darker

We kill the flame



They're lining up to prisoners
And the guards are taking aim

| struggle with some demons
They were middle class and tame
| didn't know | had permission
To murder and to maim

You want it darker

Hineni, hineni
I'm ready, my Lord

Magnified, sanctified

Be the holy name

Vilified, crucified

In the human frame

A million candles burning
For the love that never came
You want it darker

We kill the flame

If you are the dealer, let me out of the game
If you are the healer, I'm broken and lame

If thine is the glory, mine must be the shame
You want it darker

Hineni, hineni
Hineni, hineni

I'm ready, my Lord

Kerstcollecte



We luisteren naar:
O thou that tellest good tidings to Zion
uit Messiah van G.F. Handel

Gebeden, afgesloten met Onze Vader

Onze Vader die in de hemel zijt,

uw naam worde geheiligd,

uw koninkrijk kome,

uw wil geschiede op aarde zoals in de hemel.
Geef ons heden ons dagelijks brood

en vergeef ons onze schulden

zoals ook wij onze schuldenaars vergeven,
en leid ons niet in verzoeking maar

verlos ons van de Boze.

Want van u is het koninkrijk

en de kracht, en de heerlijkheid in eeuwigheid
Amen

(we gaan staan)

Zingen: Hoor, de eng’len zingen d’eer (2 door solist)
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van de nieuw-ge-bo-ren Heer!
Solist: Hij, die heerst op ’s hemels troon,

Here Christus, Vaders Zoon,
wordt geboren uit een maagd
op de tijd die God behaagt.
Zonne der gerechtigheid,
woord dat vlees geworden zijt,
tussen alle mensen in

in het menselijk gezin.

Hoor, de engelen zingen de eer
van de nieuwgeboren Heer!



Lof aan U die eeuwig leeft

en op aarde vrede geeft,

Gij die ons geworden zijt

taal en teken in de tijd,

al uw glorie legt Gij af

ons tot redding uit het graf,
dat wij ongerept en rein
nieuwgeboren zouden zijn.
Hoor, de engelen zingen de eer
van de nieuwgeboren Heer!

Zegen
voorganger: ... en geeft ons vrede
allen: Ere zijn God
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Namens de gemeente rond de Dorpskerk wensen we u
gezegende feestdagen!



